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25-ta Hepins no Pentecost 25

M’aTnpecaTHuui

BBeneHHA B xpam lNpeceaTtoi boropoauui i Bceaisn Mapii

4 rpyoHa npaBoOCnaBHI XPUCTUAHU CBATKYIOTb
BeeneHHsa [Npecsartol boropoguui. Lle aeHb ABNeEHHS
CBiTOBI 06paHOl Borom, HANYUCTILWOI 3 YCiX, XTO XKMB Ha
3emni, Aka He mana W TiHi rpPiXOBHOro NMOMUCTTY.

Ceato BBegeHHss roBopuTb Ham MpoO pagicHy
XepTBy npaBegHux loakuma 1 AHHW, SiKi CBOKO BUMOJSIe-
Hy B bora goHe4YKy cami npuBenu Ao xpamy Ha cnyxoy
bory. Ane n Mapia pago nwna 3a roriocom boxum i
CBOIX BaTbKiB.

BeeneHHa B xpam [Npecsatoi [iBn Mapii BBaXXaeTbCA BEMUKMM CBATOM, AKe B
LEePKOBHMX MNiCHecniBax Ha3MBaeTbCs nepeasictaMm boxoro GrnaroBoniHHA A0 Ntogen.
3rigHO 3 uepkoBHWUM repekasom, [Npeceara [lisa Hapogunaca Big loakmma 3 pogy
HaBnooBoro v AHHK 3 pogy AapoHa. [1o noxXunmnx pokiB NOApyXeks 3anuwanocsa 6es-
AOiTHAM, WO BBaXkanocs B ctapoMmy I3paini, akun xue odikyBaHHAM Mecii (Xpucta Cna-
cuTens), BENUKMM HelwlacTsam, ook Kapoto 3a TSXKKi rpixu.

Ane cBsaTi loakum i AHHa, Tepnnsyn 3a cBoto 6e3aiTHICTb raHbby Big nogen, amu-
punnce i He BTpadanu Hagii Ha bora. BoHu Bipunu, wo BiH Moxe Bce i Bunikye 6e3-
nnigasa AHHW. loakum Ta AHHa aanu obITHMUK — NPUCBATUTM ANSA CMNYXiHHA Borosi
OwnTa, skwo Nocnoab nowne im Moro. | bor BukoHaB ixHi cnogiBaHHS.

[oyka, HapomkeHa HUMKM y MMBOKIA CTapocTi, oTpumana iMm'a Mapisi, Wwo 03-
Hayae Bonogapka. bo OTtpokoBuui Mapil cnpasai cyamnoca ctatu Martip’to locnoaa.
Konu i BUNOBHUMOCS TPW POKM, BOSYHI BaTbKu, BUKOHYHOUM CBOK OBITHULIO, NpuUBenu
Mapito B EpycanuMmcbkuii xpam, ae [i ypoumncTo 3ycTpis NepBOCBALLEHNK. -

Bin BgiB [i, 32 HaTXxHeHHsM CBSATOro Ayxa, y Ceartaa CBATUX, Kyan oguH pa3s Ha
PiKk BXOAMB Juvwe nepBocBAWEHNK. | umm 3omByBaB CBATUX AHrenis. «AHrenu,
BXomkeHHs [Mpeuncrtoi 6avaun, sgusyBanuce, gk [isa Bxogutb y CBaTast CBATUX» -
CniBaeTbCs Y LEPKOBHUX MiCHeCMiBaxX LibOro CBATA.

B uen geHb Bipytodi nogn cxogunucsa y xpamu, wob eigasunTtu borosi 3a WNoro
BENUKE Munocepas Ao Hac i Bigaatn nowady i xsany Tin, Aka ctana BuHysatuueto
Haworo cnaciHHa — boxin Matepi, MNMpeuncTin Qisi Mapii. Ona Haworo Hapony boxa
MaTtn 3aBxu Byna sacTynHuueto i narigHo MaTip’to Anst KoXHoro. Hegapma kaxyTb,
LLIO B KOXHOrO YyKpalHUs € Tpu MaMu: pigHa, dka Hac Hapoawuna, [isa Mapis Ta
YkpaiHa.
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Entrance of the Theotokos

The Feast of the Entrance into the Temple of Our
Most Holy Lady the Theotokos and Ever-Virgin Mary is
celebrated on November 21 (December 4) each year.
The Feast commemorates when as a young child, the
Virgin Mary entered the Temple in Jerusalem.

The birth and early life of the Virgin Mary is not
recorded in the Gospels or other books of the New
Testament, however this information can be found in a
work dating from the second century known as the
Book of James or Protoevangelium.

When Mary was three years old, Joachim and Anna decided that the
time had come to fulfill their promise and to offer her to the Lord. Joachim
gathered the young girls of the neighborhood to form an escort, and he made
them go in front of Mary, carrying torches. Captivated by the torches, the
young child followed joyfully to the Temple, not once looking back at her par-
ents nor weeping as she was parted from them.

The holy Virgin ran toward the Temple, overtaking her attendant maid-
ens and threw herself into the arms of the High Priest Zacharias, who was
waiting for her at the gate of the Temple with the elders. Zacharias blessed
her saying, "It is in you that He has glorified your name in every generation. It
is in you that He will reveal the Redemption that He has prepared for His peo-
ple in the last days."

Then, Zacharias brought the child into the Holy of Holies — a place
where only the High Priest was permitted to enter once a year on the Day of
Atonement. He placed her on the steps of the altar, and the grace of the Lord
descended upon her. She arose and expressed her joy in a dance as wonder
seized all who saw this happen.

The Virgin Mary dwelt in the Temple for nine years until, reaching an age
for marriage, she was taken from the Temple by the priests and elders and
entrusted to Joseph as the guardian of her virginity.

The Entrance of the Theotokos into the Temple signifies her total dedi-
cation to God and her readiness for her future vocation as the Mother of the
Incarnate Lord. This is a feast of anticipation. As honor is shown to Mary, the
faithful are called to look forward to the Incarnation of Christ, celebrated in a
little more than a month by the Feast of the Nativity on December 25
(January 7).



AMNOCTOIJI

3 MNocnaHHsa oo Edecan ce. Anoctona Naena yMtaHHA.

(p.4,B.1-86)

Otox, 6narato Bac s, B'a3eHb y [ocnoai, wob6 Bu noBogunuca rigHo

NOKIMNMKaHHA, WO OO0 HbOIo NOKITMKAaHO Bac,

30 BCSIKOKO MOKOPOK Ta narigHicTio, 3 OOBroTeprniHHsaM, y nobosi

Tepnns4YM OANH OOHOrO,

NUIbHYOYN 3bepiratn egHICTb Ayxa B COH3i MUpY.

OpgHe Tino, oanH Ayx, sk i OynM BW NOKMMKaHI B OAHIN Hapail BaLoro

MOKIMTUKaHHA.

OaouH locnogb, oagHa Bipa, ogHe XpuweHHdA, oanH bor i OTeub Yycix,

wo BiH Hag ycima, i Yepes yciX, i B YCiX.



€BAHIENIA

Big Jlykn CeaTtoro €BaHrenia YnTaHHS.

(p. 12, 8. 16 — 21)

| BiH po3noBiB M NpuTyy, roBopsiun: B ogHoro 6araya romHo HuBa

Bpoauna byna.

| mipkyBaB BiH npo cebe n kasas: LWlo pobutn, WwWo He maw Kyau

3ibpaTtn nnoais cBOIX?

| ckazaB: Oue A 3pobnto, NOpPoO3Baniol KiyHi CBOI, i NPOCTOPHILLI

nocTaBnto, i N03bMpato Tyam naLliH CBOK BCHO Ta CBil JOCTATOK.

| ckaxy a aywi csoin: ywe, maew 6arato gobpa, Ha 6arato pokis

cknageHoro. Cno4ymsan, X Ta nun, i Becenuncs!

bor >xe 0O HbOro npopik: Hepo3ymMHWW, HOYi L€l OCb AOyLlly TBOK

3akapatoTb Big Tebe, | KOMY NO30CTaHETbCA Te, WO T 6yB HAarotoBuB?...

Tak OyBae i 3 TUM, XTO 3bmpae ana cebe, Ta He baraTie B bora.



EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Ephesians.

(c.4,v.1—86)

|, therefore, the prisoner of the Lord, beseech you to walk worthy of

the calling with which you were called,

with all lowliness and gentleness, with longsuffering, bearing with one

another in love,

endeavoring to keep the unity of the Spirit in the bond of peace.

There is one body and one Spirit, just as you were called in one hope

of your calling;

one Lord, one faith, one baptism; one God and Father of all, who is

above all, and through all, and in you all.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.

(c. 12, v. 16 — 21)

Then He spoke a parable to them, saying: “The ground of a certain

rich man yielded plentifully.

And he thought within himself, saying, ‘What shall | do, since | have

no room to store my crops?’

So he said, ‘I will do this: | will pull down my barns and build greater,

and there | will store all my crops and my goods.

And | will say to my soul, “Soul, you have many goods laid up for

many years; take your ease; eat, drink, and be merry.”

But God said to him, ‘Fool! This night your soul will be required of you;
then whose will those things be which you have provided?’
“So is he who lays up treasure for himself, and is not rich toward

God.”
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25-ta Heping no N’atngecatHuui

BeeneHHa B Xpam [pecs. boropoaunui

Akadonct go cB. [NaHTenenmoHa
26-ta Heping no M’'atngecatHuui

MonebeHb ana OpaeHy cB. AHOPIS
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Church Calendar

DECEMBER

25th Sunday after Pentecost
Entrance of the Theotokos
Akathist to St. Panteleimon
26th Sunday after Pentecost
Moleben: Order of St. Andrew

“UWAC Sophia Rusova Branch Christmas Fellowship”

AnocTtona AHgpis NepBo3BaHHOro
Akadpuct go cB. AHgpis

27-ma Hepginga no MM’atnpecatHuui
CB. Mukonaga YygoTtesopus
Akadpuct go cs. Mukonas

28-ma Hepginga no ’atnpgecatHuui
CeaTux lNpaoTuis

Akadomct go MNMokposu lNpeceaTol
Boropoauui

CIHEHb

29-ta Heping no M’'atngecatHuu
Akadomct go Icyca Xpucta

PizgBsaHun CeaTteedip 0 9:00 roa. Beu.

Pi3gBo locnopa Icyca Xpucta
30-ta Heginsa no M’atnpgecatHuui
Cobop lNpeceartoi boropoaunui
cB. CtedpaHa

Apostle Andrew the First-called
Akathist to St. Andrew

27th Sunday after Pentecost
St. Nicholas the Wonderworker
Akathist to St. Nicholas

28th Sunday after Pentecost
Holy Forefathers

Akathist to the Protection of the
Theotokos

JANUARY

29th Sunday after Pentecost
Akathist to Jesus Christ
Nativity Eve @ 9:00 pm
Nativity of Our Lord

30th Sunday after Pentecost
Synaxis of the Theotokos

St. Stephen



LaHoBHI napacdpisitim i apysi YIL, C.. Qumutpisn!

PagicHo nosigomnsiemo, wo He3abapoMm y Hac BigbyaeTbCcsi CBATO
Mukonas.

CB. Mukonaw Bigsigae AiTOMOK HaLLOI LLepKBu y Heginto 18 rpyaHa B
LilepKoBHin 3ani nicns CeaTol JliTypril.

Mpocumo BaTbkiB TUX AiTen, siki baxatoTb npusitTatn CB. Mukonas,
B3ATU Y4aCTb Y CBATKOBOMY KOHLEPTI 1 OTpMMaTu NogapyHKN,
nosigoMuTK Npo ue n. ManvHy TenegoHom 416-255-7506

abo eneKkTpPoHHO nowTot stdemetrius@rogers.com

TakoX BM MOXETe cami 3anucaTtu 4iTen y CIMCOK Npu BiaBIAYyBaHHI
uepkeu. Lien cnncok Bu 3HangeTe y CBITNULI Ha CTOSNUKY Npwu
cxodax i3 Lepksu.

Dear Parishioners and Friends of UOC of St. Demetrius
Very soon we will be celebrating St. Nicholas Day!

St. Nicholas will visit the children of our parish on Sunday, Decem-
ber 18" in the church hall immediately after the Divine Liturgy.

X

We ask that parents of children who wish to greet St. Nicholas to

take part in a concert and receive a gift.

Please notify Halyna, our parish administrator, by phone

416-255-7506 K
3% !

or by email stdemetrius@rogers.com &J&

i

Or sign your child up on the sigh-up list available on the table in the N
church lobby, near the stairs to up to the church. '


mailto:stdemetrius@rogers.com
mailto:stdemetrius@rogers.com
mailto:stdemetrius@rogers.com
mailto:stdemetrius@rogers.com

PI3,H,BFIH€ CI'IIB,Etpy>K>I.<FI..?'H

Sunday, December 1 1
. after the Ilturgy

Bake Table
Tree Ornaments
Borshch & Kolachi
Vyshyvanky for sale
Delicious Light Lunch
Christmas Gift Shopping
Children’s Books and Toys

Presented by: Ukrainian Women'’s Association of Canada, Sophia Rusova Branch
St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church 3338 Lake Shore Blvd. Etobicoke, Ontario 416 255-7506

Lnpa nopgska!

Lnpa nogska PyHoauii Kategpn Cs. Bonoammupa 3a IxHi weapi WOPiYHI
NoXepTBKU, $Ki OyayTb BUKOpPUCTaHI AN npuabaHHA KHUr i marepianis,
HeobXigHMX AN PO3BUTKY | BUXOBAHHSA OiTEN HALLOI HediNbHOT LLKOMMN.

A sincere thank-you!

A sincere thank-you to the St. Volodymyr Cathedral Foundation for their very
generous annual donations which will be utilized for our Sunday School children
in the form of book purchases and materials needed for their progress.



